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A Székely Huszár kidőlt a harco- 
sok sorából. 

Mesemondó nagyapó ajkain elné- 
multak a tündérmesék. 

És a létért küzdő erdélyi magyar- 
ságnak nincs többé Benedek Elekje. 

Hirtelen megdermedt kezéből ki- 
esett a toll, amivel annyi szépet alko- 
tott magyar lelkek igaz gyönyörüségére. 

Az a páratlanul gazdag munka, a 
mit egy félszáz éven át soha nem lan- 
kadó kedvvel kifejtett, elvesztette fá- 
radhatatlan mesterét és nem lesz immár, 
akinek szózatos ajkaira, lélekvidámitó 
meséire gyermekeink egymásután jövő 
nemzedékei ráfigyeljenek, 

A kisbaconi udvarház nem küldi 
többé szét a tudnivágyó gyermekse- 
regnek Elek nagyapó oktató, nemesitő, 
igaz szeretetből fakadó üzeneteit. 

Gyönyörű szép emberi élet a Be- 
nedek Eleké. Ha valakiről, ugy róla 
lehet igazán elmondani, hogy munkája 
termékenyitően olvadt bele az egye- 
temes magyar életbe. Éppen azért el- 
mulása sem halál, hanem átdicsőülés 
az örök fejlődésbe. 

Benedek Elek nemcsak, mint iró, 
kiváló. Mint egyéniség is egyike a leg- 
tisztább és legtiszteletreméltóbb köz- 
életi alakoknak. ; 

Már kora ifjuságában hősies bá- 
torsággal vág neki az élet nagy utjá- 
nak. Magyarország fővárosában, Buda- 
pesten kezdi meg azt az óriási irodalmi 
tevékenységet, amelyhez hasonlót - 
az egy Rákosi Jenőt kivéve - nem 
mutat fel többet az ujabb magyar élet. 

A teremtő székely géniusz fák- 
lyáját egyidőben lobogtatja Ugron Gá- 
borral, Bartha Miklóssal, Gaál Mózes- 
sel, a székely huusz e nagyszerü 
szülötteivel s amerre irásai eljutnak, 
mindenütt tisztességet és dicsőséget 
szerez rajongásig szeretett székely fa- 
jának. 

Életének legszebb gesztusa, a fa- 
jához és földéhez ragaszkodó székely 
hűség legragyogóbb dokumentuma, hogy 
amikor a ránk szakadt összeomlás után 
annyi uj ekzisztenciára törtető, annyi 
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kishitüű vette kezébe a vándorbotot s 
hagyta el a guzsbakötött édesanyát, a 
szent erdélyi földet, Benedek Elek ép- 
pen akkor hagyja oda heroikus elha- 
tározással irodalmi munkássága babért 
bőven nyujtó szinhelyét, Budapestet és 
akkor siet haza, hogy mostoha árva- 
ságra jutott bérces kis hazájának élet- 
halálküzdelmeiből a maga részét Hui 
önfeláldozással vegye ki. 

Azóta idehaza maradt és meg- 
szünés nélkül dolgozott. És nemcsak 
irodalmi tevékenységét folytatta elfá- 
radás nélkül, de az ő nagy hitével, 
higgadt gondolkozásával, értékes ta- 
pasztalataival és mindenekfelett a jő- 
vendőt biztositani törekvő, izzó rajon- 
gásával vezére, egybetartó erős kapcsa 
lett az erdélyi magyarság irói nemze- 
dékének. 

Most ez a kapocs letört. A vezér 
elesett. Hirtelen csapott rá a halál és 
váratlanul, hogy rajta is beteljék a 
próféta sorsa, ki szent munkája mellől 
hirtelen ragadtatik tüzes szekéren az 
égbe. 

Benedek Elek porsátora össze- 
omlott, de szelleme nemzedékek el 
nem perelhető öröksége. 

Es amig a székely bércek között 
nyári alkonyok csendjében és téli fo- 
nókák zsongásában mesét mondogat- 
nak, addig a Benedek Elek nevét az 
örökkévalóság fogja megőrizni. 

* 

A kettős tragédia 
A hetvenéves öreg iró halálát agyvér- 

zés okozta, amely mult hét péntekén d. e. 
11 órakor lépett fel. Életét a legnagyobb 
odaadással sem lehetett megmenteni. Mikor 
a felesége meghallotta, hogy hüséges élet- 
társának élete menthetetlen, hátrament a kis- 
baconi kuria gyümölcsőös kertjébe és ott, a 
hová annyi szép emlék tapadt, veronállal 
megmérgezte magát. Rajta sem tudott az 
orvosi tudomány segiteni. Benedek Elek 
szombaton délután, felesége vasárnapra vir- 
radólag meghalt. 

Eletrajzi adatok 
Benedek Elek 1859, szeptember 

30-án szűletett, A székelyudvarhelyi ret. 

ÁRNAP REGGEL. 

SZÉKELY UJSÁGOT 
néhai Molnár Emil, 

a 

SZÉKELY HIRLAPOT 
Biró Lajos alapitotta. 

Főszerkesztő : 

Dr. I. Diénes Ődön 

kollégiumban elvégzett tanulmányai után a 
budapesti egyetem filozófiai fakultását vé- 
gezve, ujságíró lett. 

Halálával egy korszak halt meg, mely 
a kiegyezéstől kezdődőleg napjainkig át- 
iveli az irodalmi életet. Benedek Elek elő- 
szőr politikával foglalkozott, öt éven ke- 
resztül képviselő volt. 1881-ben lett a Bu- 
dapesti Hirlap munkatársa, később pedig 
egész sor irodalmi, kritikai, néplap, majd 
napilapok szerkesztői. 1895-ben jelent meg 
első regénye. Főbb művei: Testamentum, 
Nagy Magyarok Élete, Sziv könyve, Kata- 
ln, Huszár Anna, stb. Nemsokára gyermek- 
irodalommal kezd foglalkozni és Pósa La- 
jossal együtt megalapitják az „Én Ujságom" 
c. gyermeklapot és három generáció lelkébe 
vitte át az ősi mese tisztaságát Benedek 
irásművészete. Ő volt a gyermekek hires 
nagyapója, rengetes meséskönyve jelent 
meg, amelyek irányt adtak. 1900. óta tagja 
a Kisialudi Társaságnak, még előbb a Pe- 
tőfi Társaságnak. A háboru után az irói 
dicsőség zenitjéről hazatér Erdélybe és az 
élére szökken az erdélyi magyar irodalom- 
nak. Főszerkesztője lett a „Vasárnap"-nak 
és később a „Vasárnapi Ujság"-nak. Meg- 
teremti az erdélyi gyermeklapot, a Cimbo- 
rát. Hatalmas harcaira az erdélyi irodalom 
védelmében még élénken emlékezünk. Ő 
harcolt annak a gondolatnak az elismerte- 
tésén, hogy a székelység ősereje az erdélyi 
magyarság legfőbb életbiztositéka. Halálá- 
val a legnagyobb tölgy dőlt ki az erdélyi 
irodalom erdejéből és gyászba boritotta 
Erdély minden magyarjának a sziívét. 

A temetés 

Héttőn délután helyezték örök nyuga- 
lomra a tragikus körülmények között el- 
hunyt Benedek Eleket és siron tul is hű 
feleségét. Az udvaron tartott gyászszertar- 
tás imponáló komorsággal ment végbe. A 
koporsó mellett állottak a gyermekek: dr. 
Benedek Marcel, ifj. Benedek Elek, Be- 
nedek Lola, Lengyel Miklósné és Lőrinczy 
Gyuláné, Öt református pap teljes ornátus- 
ban vett részt a nagy magyar iró végtisz- 
tességén és Tompa Zsigmond ret. lelkész 
rövid imájának és bucsuztatójának elhang- 
zása után báró Szentkereszty Béla orszgy. 
képviselő a Magyar Párt nevében, dr. Ke- 

resztes Károly a Székely Nemzeti Muzeum,
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égvényes gyógy-ásványviz. 

. augusztus 25. 

Minden mesterséges befolyástól men- 

Kapható minden vendéglőben, korcsmáb 
és füszerüzletekben. 

Negyvenkét éve forgalomban, bel- és külföldi leghiresebb or- 
vosok által ajánlva: gyomor-, vese- és hólyag bántalmaknál, 

valamint köszvény és reumatizmusnál. 

an, bodegában Főraktár: Ké 

tes, tisztán kezelt természetes ásvány- 
viz, mely borral vegyitve kellemes 

izü üditő ital. 

zdivásárhely és vidéke részére Laczkó 
Ferencnél, Főtér 34. sz. 

Nyirő József az irodalmi társaságok részé- 
ről mondottak el szivbemarkoló bucsuztatót. 

- Amikor - ugy mond Nyirő - a 

népek likvidálták a huszadik század törté- 

nelmét, Te hazajöttél és a romokon uj éle- 
tet inditottál meg. 

- Négy generáció zokog - igy fe- 

jezte be Nyirő bucsubeszédét - a kopor- 

sódnál és réveteg szemünk bizonytalanul 

tekint a jövő felé. 

Ezután Szentimrei Jenő kezdett bele 

bucsubeszédének elmondásába. Hirtelen 

Szentimrei lelkén annyira erőt vett a mély 
gyász, hogy percekig zokogott s beszédét 

csak töredezve tudta elmondani. 

Azután a kisbaconi relormátus dalárda 

gyászéneke hangzott föl, ekkor a Benedek 

Magyar hadifoglyok sinylődnek 

házaspár tisztelői, jóbarátai vállukra vették 
mind a két koporsót és a magyar irodalom 

halhatatlan emlékü apostolát feleségével 
együtt a kisbaconi falúsi temetőben őörök 

nyugalomra helyezték. 

Eltemették Erdély nagy magyar 
apostolát. 

Évekkel ezelőtt elkészitette sir- 

versét. Ez a vers kerül a siriájára. Nem 

IHrai ömlengés, de kemény férfi hitvallás. 

„Jézus tanitványa voltam, 
Gyermekekhez lehajoltam, 
A szivemhez felemeltem, 
Szeretetre igy neveltem." 

Százezreket emelt a maga szerető 

szivéhez, a jóság, a szeretet, a becsü- 

let, a makulátlan tisztesség felé. 
z g 

még távoli rabságban 

Ujból egy hir Jancsó Ernőről - Meglátta a halottnak vélt hazatért 

hadiiogoly saját nevét 
Pozsony, aug. 13. 

Ma reggel az itteni Hiradó cimü lap 

szerkesztőségében megjelent egy Redl Ottó 
nevü ember, aki az idegen légióból szökött 

meg. Redl egykori tengerésztiszt, akit an- 

nak idején orosz haditogságból Madagasz- 

karba deportáltak kényszermunkára. A sze- 
rencsétlen embernek emberfeletti munkát 

kellett itt kifejtenie, mig aztán sikerült meg- 

szöknie a szigetről az idegen légióba. Pár 
évig volt itt, mig megszökött a pokol tor- 
kából. Redl hirül hozta, hogy még rengeteg 

magyar haditogoly borzalmas körülmények 
között tengődik Madagaszkar szigetén. Redl 

segélykérő levelet is hozott magával, ame- 

lyet 12 tiszt irt alá. Ezek a szerencsétlen 

emberek a következők: Drurillai Jenő had- 

nagy Pozsony, László Károly honvédhadnagy 

Torda. Groó Aladár honvédhadnagy Hát- 

szeg, Barabant Viktor 39-es önkéntes Tisza- 

fehéregyháza, Panda István Budapest, Vi- 

zeli István Keresztur, Kauilmann Dávid 
Nagybocskó, Láng Ernő Szatmár, Szutovisz 

Mihály Beszterce, Jancsó Ernő Kézdívásár- 

hely, Fekete Ferenc Visk, Erdős Sándor 

Técső. 

A magyar hatóságok meginditották az 

akciót a deportáltak hazahozatalára. 

Budapest, aug. 21. 

Szilágyi József orosz hadifogoly rette- 
netes kinlódások után két társával, Szabó 

Sándor sárospataki és Antalovszky János 

rakamazi származásu hadifogollyal megszö- 

kött a fogságból. Kalandos ut után érkez- 

tek meg Csehszlovákiába, majd onnan ma- 

gyar területre szöktek át. 

A z egyik fogollyal, Szabó Sándorral 

Sárospatakra mentek. Amint a sárospataki 

kollégium kertjén keresztül haladtak, meg- 

döbbenve pillantották meg a hősök emlék- 
müvén Szabó Sándor hősi halott nevét. 

A kilencedik név volt. Odahaza senki 
sem ismerte meg Szabó Sándort, mig végül 

gyászoló édesanyja ismert rá fiára. Örömé- 

ben összeesett. Antalovszky János Sáros- 

patakról egyedül ment haza Rakamazra. 
Szilágyi József először Miskolcra jött roko- 

naihoz, ahol jelentkezett a rendőrségen, 

a hősök emlékműüvén 

Rokonaitól megtudta, hogy Mezőpeterden 

az ő neve is felkerült a hősök emléktáb- 

lájára. Elmondta még azt is, hogy Japánban 

és Kinában még mindig sok magyar hadi- 

fogoly sinylődik. 

= Magyar-párti gyülés. A Magyar 

Párt háromszékmegyei tagozata a mult hé- 

ten Előpatak-türdőn elnöki tanácsülést tar- 

tott, amelyen br. Szentkereszthy Béla el- 

nökkel az élén, az alelnökök és a főtitkár 

vettek részt. Az elnökség elhatározta, hogy 

az uj szervezeti szabályok szerinti megala- 

kulás és a vármegyei képviselők és szená- 

torok beszámolójának megtartása céljából, 

nagyszabásu vármegyei gyülést tart Sepsi- 

szentgyörgyön október 7-én. Ezt megelő- 

zőleg, szeptember 29-én elnöki-tanácsülés, 

szeptember 30-án pedig vármegyei választ- 

mányi-ülés lesz. Minthogy a nagy-gyülésen 

csak azok a községi szervezetek birnak 

szavazati joggal, amelyek szabályszerüleg 

megalakultak, előirhatatlanul szükséges, hogy 

azok a községek is megszervezkedjenek, 

melyek még nem szervezkedtek, hogy ki- 

küldötteiket megválaszthassák. 

= A közigazgatási törvény és a 

jegyzők. Tudvalevő dolog, hogy a községi 

jegyzők eddig állami tisztviselők voltak s 

Ezetésüket is az államtól kapták. Az uj 

törvény szerint a jegyzőt a községi tanács 

választja élethossziglan s a fizetést a község 

adja a maga pénztárából. Hogy aztán a 

község kap-e erre az államtól adóvissza- 

téritést vagy más segélyt, arról hallgat a 

krónika. De hallgat arról is, hogy mi tőr- 

ténik azokkal a jegyzőkkel, akik kimarad- 

nak a választások során, de régi helyükre 

életfogytiglan és elmozdithatatlanul voltak 

kinevezve. És ha el is mozdithatók, hová 

fogja őket mozditani, mikor mindenütt vá- 

lasztják a jegyzőt ? Sulyos dagadó kelevénye 

ez is a közigazgatási törvénynek. 

= Feloszlatják a községi tanácso- 
kat. Az uj törvény alapján a kormány fel- 

oszlatja az összes községi tanácsokat s in- 
ferimár-bizottságokkal fogja intézni a köz- 

ségek ügyeit, az uj választások megejtését, 

ami leghamarább, a jövő év február-már- 

ciusában történhetik meg, 
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- Esküvő. Földi István rajztanár, 

lapunk segédszerkesztője aug. 20-án tartotta 

esküvőjét NagyDódi urleánnyal városunkban. 

- Kántor-választás. Mult vasárnap, 
aug. 18-án volt az ősrégi minorita-rendház 
nagy ebédlőjében az egyhaztanácsosok és hi- 
vek szép számu érdeklődése mellett: Paál 
Elek, Székelyudvarhely-szombatfalvi kántor- 
tanitónak a kézdivásárhelyi róm. kath. kántor- 
tanitóvá való megválasztása. Az uj kántor 
kellemes orgonajátékával, vallásos áhitattól 
stilizált szép énekszámaival - köztük saját 
szerzeményeivel - megnyerte a választók 
köztetszését. Az uj kántor-tanitó kitünő pe- 
dagógus. Saját módszerü „Helyesirása" annak 
idején feltünést keltett. Egyházi zeneköltő és 
iró egy személyben. Minden remény meg van 
arra, hogy mint kántor, mint tanitó s mint 
gimnáziumi ének- és zenetanár meg tud felelni 
a hozzá füzött várakozásnak. 

- Szent István-napja. Szép ünnep- 
ségek keretében ünnepelte meg Magyaror- 

szág Szent István-napját. A budapesti ün- 

nepségeket felemelővé tette az az esemény 
is, hogy ekkor gyültek össze kongresszusra 

a világ magyarjai. De emlékezetes e nap 

minden magyar részére, mert István első 
magyar király szerezte meg nemzetének a 

kereszténységet, mely lehetővé tette, hogy 

vadviharok közepette élő, szent bástyája 

legyen a nemzetalkotó erőket összelogó ke- 

resztény hitnek... 
- A város parlamentje. Augusztus 

20-án d. u. a város községi tanácsa ülést 
tartott, melyen másodszori olvasásban el- 

fogadták az aszfaltozásra vonatkozó tanácsi 

határozatot. Ezenkivül elfogadtak még ne- 

hány segélykiutalásra vonatkozó permanens- 

bizottsági előterjesztést. 
- Főiskolai hallgatók estélye. Szom- 

baton a legnagyobb erkölcsi siker jegyében 
zajlott le az idei egyetemi-bál. A rövid, de ked- 
ves müsor minden egyes szereplője külön elis- 
merést erdemel. A szépségversenyben elsőnek 
Nagy Ibolyka, másodiknak Jancsó Tercsike es 
harmadiknak Fülöp Mancika került ki. A Ke- 
rekes jazz-band Kkitünően beválott és a tánc 
vidám hangulatban reggel 6 órakor ért véget. 
Dicsérettel adózunk lelkes egyetemi ifjainknak, 
akik semmi fáradtságot nem kimélve, minden 
lehetőt elkövettek az estély sikeréért. 

- Hét vagon puskapor robbant iel. 
Egyik bukaresti erődben 7 vagon puskapor 
és 3000 drb. gránát robbant fel. A kár meg- 
haladja az egymillió leut 

- Muzeumi célra valók a régi pén- 
zek, egy és négykrajcárosok, huszasok, régi 

tok, gyászjelentések, képek, használaton 
kivüli bármilyen ósdi tárgyak és eszközök, 

edények, husvéti piros tojások, stb. Akinek 
ezekből a legcsekélyebb tárgya is van, kér- 

jük, adja át szerkesztőségünk által a mu 
zeumi bizottságnak, 
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- Mikes Kelemen születése. Három- 
széekmegyének délkeleti szögletében, a feny- 

vesekkel boritott Kárpátok aljában fekszik 
Zágon község, ahol a patakcsobogás, ma- 
dárdal és virágillat nyár idején csodálatos 
harmoniába olvad össze. Egy ilyen szép 

virágillatos, madárdalos augusztusi napon 

született kétszázharminckilenc esztendővel 
ezelőtt, 1690-ben Mikes Kelemen, a hüség- 
nek, a székely becsületességnek örök minta- 

képe. A jezsuiták kolozsvári iskolájának el- 
végzése után tizenhét éves korában II. Rá- 

kóczi Ferenc udvarába került apródnak. 
Ettől kezdve sorsa annyira összekapcsoló- 
dott Rákóczival, hogy csak a halál válasz- 
totta el tőle. A kuruc tárogatók elnémulása 
után Rákóczival elbujdosott először Len- 
gyelországba, majd Franciaországba, végül 

pedig Törökországba, ahol Rodostóban te- 

lepedtek le. Itt élte le életét II. Rákóczi 
Ferenc oldalán s mikor szeretett fejedelmét 

és kibujdosott társait egymás után eltemette, 

ő is 1761. okt. 2-án, 71 éves korában jobb- 

létre szenderült. Nevét Törökországi leve- 

leivel örökitette meg irodalmunk történe- 
tében. A 207 levélből álló levélsorozatban 

a bujdosók életéből 41 évnek az eseményeit 
ölelte fel. Ezek a levelek szép prózai iro- 

dalmunknak első számottevő és ma is győ- 
nyörködtető termékei. Az 1906. esztendőben 

Rákóczi Ferencnek és bujdosó társainak 

hamvait a magyar nemzet hazaszállitotta, 
azonban a fejedelem hüséges iródeákjának, 

legbensőbb emberének porait nem találták 

meg, ugy, hogy most is ráillenek Mikesre 
Lévay Józsei költőnk szavai: 

Egyedül hallgatom tenger mormolását, 
Tenger habja felett futó szél zugását - 
Egyedül, egyedül 
A bujdosók közül 
Nagy Törökországban !.. 

- Sánta Ferenc tárogató-estje. Szer- 
dán, folyó hó 28-án tartja egyetlen művészi 

tárogató-estjét a kézdivásárhelyi származásu, 

kitünő brassói tárogató művész: Sánta Fe- 

renc. A városunkban először és egyetlen 
estélyen bemutatkozó művészt a legjobb 
hirek előzik meg. A közelmultban Brassó- 

ban és Szentgyörgyön megtartott művészi 

estéin a megjelent nagyszámu közönség 

szünni nem akaró óvációban részesitette 

Sánta Ferencet, aki leghivatottabb kezelője 

hangszerének és szivvel-lélekkel rajongója 

művészetének. Kézdivásárhely csak etápja 

a művész fel-felivelő karrierjének, ki egy 

erdélyköri turnéban bucsuzik szükebb ha- 
zájától, mert az ősztől kezdve a budapesti 
Studió meghivására a rádión keresztül fogja 

a nagyközönséget müűvészi játékával csodá- 
latba ejteni. Hogy közönségünk minden ré- 

tegének alkalma legyen városunk fiát meg- 
hallgatni, az előadás népszerüű olcsó helyárak 

mellett lesz megtartva és arra a jegyek 

elővételben a mai naptól kezdve a mozi 
pénztáránál kaphatók. 

() Dr. Suciu Sibianu, gége-, orr-, szem specialista 
szept. 1-én, vasárnap dr. Bidu kórházi főorvos rendelő- 
jében rendel. 

- A bájos párisi leányok sem öl- 
tözködnek sikkesebben, mint azok a höl- 
gyek, akik a NEUE MODEN' divatlapot 
használják. A „Neue Moden' a leggazda- 
gabban illusztrált, olcsó divatlap. Az augusz- 
tusi szám ára 40 leu. Kapható a főtéri uj- 
ságbódéban. 
........... 

NYILTTÉR) 
Mindazoknak, akik férjem, Séra Lázár elhunyta 

alkalmával pénzbeli adományaikkal segitségünkre sietlek, 
vualamint hozzánk részvéttel voltak, ezuton mond hálás 

köszönelet 
Özv. Séra Lázárné és három gyermeke 

7) Ezen rovat alatt közöltekért nem vállal felelősséget sem a 
szerkesztőség, sem a kiadóhiívatal, 

A KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL. 
Panaszt emelek a rendőrség kutyái ellen. 

Tekintetes Szerkesztő ur! Azt hiszem, 

nem ujdonság, hogy városunk kinézése kezd 
nagyvárosias nivó felé közeledni. Van olyan 
benzin kutja, amilyen eddig nem volt, leg- 

ujabban pedig a rendőrségnek van két 

kutyája is, ami elmaradhatatlan már csak a 

személybiztonság kedvéért is minden rendőr- 
ségnél. Ezek ellen a kutyák ellen azonban 

ezennel panaszt emelek és vádolom azzal, 
hogy csöppet sem szolgálják a közbiztonsá- 
got. Amellett, hogy megtámadnak minden 
járművet, városi körsétájukban is mindig 

oly bizonytalan magatartást tanusitanak, nem 

tudja a becsületes polgárember, melyik pil- 

lanatban szedik le róla a ruházatot. Szerdán, 
alkonyatkor pl. velem történt, hogy a főté- 
ren keresztül hazafelé tartottam kerékpáron. 

Szerencsétlenségemre egy teherautó keresz- 
tezte utamat s a száguldó autó után vetették 

magukat a rendőrség udvaráról kirohanó jó 

svádáju farkaskutyák,. Az autó természete- 

sen fittyet hányt a két bestiának, amire 

ezek kudarcukban nekem támadtak kétfe- 

lől és csaknem lehuztak a kerékpárról, 

állandóan veszélyeztetve bőröm és öltőze- 

tem épségét. Szerencsére sikerült megsza- 
badulnom tőlük. 

Ez adott tehát alkalmat, hogy panaszt 

emeljek a rendőrség kutyái ellen és arra 

kérjem az illetekeseket, hogy ha már szük- 
ség van rájuk, tartsák vagy megkötve, vagy 
pedig vezessék pórázon őket. 

Egy kerékpáros. 

A „szecesszió"-ról 
Írta : SZÁNTHÓ KÁROLY 

Amelynek szószerinti értelme : kiválás, 
kiválás a megszokottságból, a tömegből. 

Uj országutja a müűvészetnek. Igy ér- 

telmezik most is a fírancia festők, akik a 

„szecessziót" megteremtették. Szabályokba 
foglalni azt, hogy mi a „szecesszió?", nem 

lehet. Nemcsak azért, mert minden művészi 
egyéniségnek jogában áll a maga egyénisége 

szerint fellogni a „szecessziót", de azért is, 

mert iránya még kiforratlan. A klassziciz- 

mus, romantizmus és naturalizmus után a 

„szecesszió' világa a művészetben, valamint 

a müűveltségben és tudományokban is. A 
klasszicizmus az ókor müvészi alkotásait 

utánozta és tökéletesitette, a romanticizmus 

a mindennapi élet valóságába belevitte a 

szép és nemes valótlant, az ideális, a töké- 

letest megközelitő nagyságot és jóságot; a 

naturalizmus a vérpiros igazságok, az em- 

beri gyöngeségek és erények hü hirdetője 
most üli diadalát a földön, de már felhang- 

zik az üdvrivalgás, mellyel a „szecessziót" 

fogadják, az ember legtitkosabb egyénisé- 

gének legtitkosabb és legelrejtettebb zse- 

niális megnyilatkozásának megtestesitőjét. 

Láttam a Nemzeti Muzeumban egy 
képet, Stuck német festő műve. Ha a szem 
megszokja a szinezés homályosságát, egy 

sziinxet lát, csak a felső nőtest vehető ki 
tisztán, a hátsó állattestet elnyeli a homály. 
A szfinx előtt egy hatalmas idomzatu em- 
ber térdel, ki fejét egy hasonlithatatlanul 
tökéletes pózban emeli a szfinx fejéhez és 
ajkuk egy leirhatatlanul mámoritó csókban 

forr össze. Ami élet van bennünk, az mind 
lobogó lánggal él ebben a csókban, az mind 

megdöbbentő erővel nyilvánul. A szfinx 

karmaival magához szoritja a férfit, a kar- 

mok eggyé olvadnak, szinte belemélyednek 

a férfi testébe. Ez meg öntudatlanul, lelkét 

és erejét elveszitve, gyöngén, mint a cse- 
csemő és forrón, mint a vulkán, csüng a 
sziinx ajkán. Ez a csók a szerelem, a sze- 

relem hatalma a nő hatalmában, aki bol- 
doggá teszi vagy tönkreteszi a férfit, aki 

erősebbnek, eszesebbnek teremtetett nálá- 

nál. Ez a kép a férfi és a nő közötti vi- 
szony. Megérti mindenki. Ez a „szecesszió." 

Nincs igazuk azoknak, akik kigyót- 
békát kiáltanak a szecesszióra. Uj irány ez, 

melynek létjoga van, ép ugy, mint az eddigiek- 
nek. A „szecesszió" a festészetben, az iro- 
dalomban és egyáltalában minden műüvé- 

szetben, de még a gyakorlati élet alkalmas 
nyilvánulásaiban is méltán követelhet helyet, 

megértést és elismerést magának. 
S ami sok tekintetben utját állja en- 

nek, annak az az oka, hogy értelmetlen 
emberek rutul visszaélnek a „szecesszió" 

ujdonságával. Tehetség nélkül szükölködő 

irók, művészek, műiparosok, de még szabók 

is minden badarságra, aminek koponyájuk 

életet adott, ujabban ráfogják, hogy az 
„szecesszió." Az elbeszélés, melyben a sze- 

replő alakok a fejük tetején járnak, a vers, 

amelynek nincs se füle, se farka, a fest- 
mény, amelyben nincs egy helyes vonás, a 

ruha, amely rikitó és izléstelen, a nyak- 
kendő, amely lehetetlenül van megkötve, a 

ház, mely otrombán van cifírázva, az mind- 

mind szecesszionista-izü. A szecesszióval 

való visszaélés kacagtató, megbotránkoztató 

és őrült divata ma már az embereknek és 
tombol mindenütt. 

„Szecesszió"-val ébred és alszik a 
divatbábtól a kontárig, minden eszmékben 

üres ember. És igen sok ezerre megy az ő 
számuk. 

Természetes, hogy a művelt érzésű és 

lelkületű embernek, ha látja, mit művelnek 

a rosszindulatu imitátorok a „szecesszió"- 

val, elmegy tőle a kedve s sokszor elitéli 

az uj irányt, mely a majmolás ezen uj ágát 

honositotta meg. De hát ez csak futólagos 
jelenség. ; 

Minden korszakalkotó uj iránynak meg 

kellett küzdeni az értelmiség, az ostobaság 

és rosszindulat áradatával. S amint észlel- 

hető is, rövid időn belül ez az áradat is 
meg fog szünni s a felhőtlenségből diadal- 

masan fog letüzni a „szecesszió" napja a 

világra, melyet e művészet nemesit meg. 

Ejnye! 
Az őrmester elkiáltja magát a kaszárnya 

udvarán: 
-Hé, ért valaki a zenéhez? 
Előugrik egy ujonc: 

- Igenis, őrmester ur, én értek. 

- No, akkor gyere, az ezredes ur 

zongoráját kell felvinni az emeletre. 
(Ilyen szaktudás alapján kerülnek né- 

mely urak fontos pozicióba.) 

Kobhnt a felesége temetése napján se- 

hol sem találják a rokonok. Az egyik sógor 
erre hazarohan a lakásba, hogy megtudja, 

merre van Kohn. Amint belép, látja, hogy 

a bánatos özvegy épp a szobaleányt ölelgeti. 
- De Samu! - kiált rá megbotrán- 

kozva. - Ilyesmit csinálsz ezen a szomoru 
napon? 

- Kérlek, - sóhajtotta a szemét tö- 

rölgetve Kohn - fájdalmamban már azt 
sem tudom, mit csinálok. 

A helyi közigazgatás szervezé- 
sének törvénye megjelent é és 

kapható a 

KOVÁCS-HIRLAPIRODÁBAN 
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TANÜGY 
Beiratkozás. A kézdivásárhelyi állami, 

leánygimnáziumban a beirások augusztus 
25-31-én lesznek. A tanév szept. 16-án 
kezdődik. A tandij egész évre 820 leu. A 
vidéki tanulók az internátusban helyeztet- 
nek el, ahol az egész évi dij 10,000 leu és 
egy öl fa. Ennek ellenében a növendékek 
a higienikus lakáson, fütés, villanyvilágitás, 
kiszolgáláson kivül reggelit, ebédet, uzson- 
nát, vacsorát kapnak és tanulmányaikban 
segédkező állandó felügyelet alatt állanak. 

Az igazgatóság. 
A kézdiívásárhelyi állami fiugimná- 

ziumban a beiírások s a vele kapcsolatos 
internátusban az előjegyzések augusztus 
25-31-én lesznek. Évi tandij 820 leu. 

Az igazgatóság. 
- 

SPORT 
K.S.E. - Astra Sft.-Gheorghe 4: 3 (1: 2.) Mult 

vasárnap a KSE első csapata Sepsiszentgyörgyön jat- 
szott az Astra ellen és 4: 3 arányban gyözedelmeske- 
dett. Az Astra az SzMTE beck sorával és nehány csa- 
tárával megerősitve vette fel a küzdelmet a KSE ellen 
és az első felidő végéig vezetett is 1: 2 arányban. A 
KSE a második félidőben erősebb tempóba kezd, me- 
lyet a mérkőzés végéig megtartva, 4: 3 arányban veri 
az Astrát. A goallokat - hármat Héjja I. és egyet 
Matei lőtték. Az Astra szimpatikus ellenfélnek bizo- 
nyult, azonban a szentgyörgyi közönség egyrésze most 
sem tagadta meg önmagát, mert rendes szokása sze- 
rint, kőzáporral Bucsuzott a pályáról lelépő KSE-től. 

K.S. E. Fás csapata - Comandói V. S. C. 
3: 3 (3: 1.) Amig a KSE első csapata Szentgyörgyön 
mérkőzött, itthon sem maradt a sportkedvelő közönség 
szórakozás nélkül. A gyakorlótéri pályán a KSE Fás 
csapata mérte össze erejét a Comandói VSC-vel. A 
mérkőzés elején a Fások vezetnek és rövid idő alatt 
lövik a három goallt a VSC kapujába. A VSC csak 
az első félidő vége felé kezd kialakult formában jat- 
szani és ugy sikerül a mérkőzés végéig egyenliteni. A 
Fások két KSE ifjusági tartalékkal jatszottak, de igy 
is szembetünően javuló formát mutattak, ugy, hogy ha 
ez a fejlődési folyamat el nem lanyhul, rövidesen méltó 
ellenfelei lesznek a KSE első csapatának. 

Atlétikai háziversenyre készül a KSE. Körül- 
belől szeptember közepén lesz a KSE ez évi atlétikai 
háziversenye, melyre az előkészületek megkezdődtek. 
A versenyen lesz 100 és 200 méteres sikfutás, 4x100-as 
staféta, egy városközti staféta, táv és magas ugrás, 
diszkosz és sulydobás, valamint szertorna is. Ezuton 
kérjük fel a sportkedvelő közönséget, hogy a különböző 
kategoriaknak adandó érmek beszerzéséhez járuljon 
hozzá. Bejelentéseket elfogad a Kovács-hirlapiroda. 

A mozi műsora 
Ma, szombaton és vasárnap az ame- 

rikai filmgyártás legjobbját, a Nagy parádét 
mutatja be a mozgószinház. 
A téma a leghálásabb témák egyike, mert a 

németek világháborus szereplését varázsolja 
elénk a rendező megdöbbentő valószinü- 
séggel. Az amerikai Elmszinészek legkivá- 
lóbbja: John Gilbert és partnernője, Renée 
Adore a leghálásabb szerepükben csillog- 
tatják kivételes képességeiket és a csodás 
felvételeken kivül az ő szinészi teljesítmé- 
nyük teszik a nézők számára felejthetet- 
lenné e filmet. 

A főtéren egy 

üzlethelyiség 
négy raktárral, amelyek lakásnak is 

alkalmasok, kiadó. 
Értekezhetni: 

Ij.Dávid István divatáru-üzletében 

No. 820-928 exec. 

Publicafie de licitatie 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publica 

cá in baza deciziunii No. G. 6902-9028 a judecátoriei 
de mixtá Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului Firma 
Industria Textilá Arádana S. A. repr. prin advocatul 
dr. Lukács Vilmos pentru incasarea creanfei de 12.000 
Lei si acc. se fixeazá termen de licítaftie pe ziua 31 
August 1929 orele 4 p. m. la fata locului in comuna 
Covasna unde se vor vinde prin licitatiune publica 
judiciará 1 cassa de fier, 1 decima, 6 mtr. postav ne- 
agra pt. bárbat si etc. in valoare de 10.600 L. 

In caz de nevoie si sub preful de estimare. 
Tg.-Sácuesc, 17 August 1929. 

G. Tompa, 
portarel delegat. í 

egget Tisogalia "MINERVAs-nyomán, Tárgul-Sicuees (Késdévásárholy), 1939, 

* 

A város hívatalos hírdetései 
Primaria Comunei Urb. Tárgul-Sácuese 

No. ad. 3063-1929. 

Publicatiune 
Se aduce la cunostintá publicá, cá in 

ziua de 27 Sept. a. c. ora 10 a. m. se va 
aránda prin licitatie publicá cu oferta in- 
chise pravalie din ediliciul P. T. T. pe timp 
de 3 ani. 

Pretul de strigare 8.000 Lei anual. 
Licitatiunea se va ftine in coniormitate 

cu art. 72-83 din Legea Contabilitátii pu- 
blice in cabinetul Primarului. 

Kézdivásárhely város tanácsa 1920. év 
szeptember 27-én d. e. 10 órakor a polgár- 
mesteri hivatalban zárt irásbeli ajánlattal 
tartandó nyilvános árverésen 3 évre bérbe- 
adja a posta épületben levő üzlethelyiségét 
(volt sóraktár). 

Kikiáltási ár évi 8.000 Lei bér. 
Az árverésnél a számviteli 

72-83. S§§-ai mérvadók. 
Tárgul-Sácuesc, la 16 August 1920., 

Primar: NASTASI Secretar: COSMA 

törvény 

Teherautóimmal 

fuvarozást az ország 
bármely részébe, ál- 
landó brassói be és ki- 
szállitást garancia 
mellett vállalok. 

Kovács Mihály, Barompiac-utca 3 
No. G. 4285-920 exec. 

Publicafie de licitatie 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publica cá in baza deciziunii No. G. 4285-1929 a judecátoriei de ocol Tg-Sácuesc in favorul reclamantului Gábor Pál repr. pnip advocatul dr. Tuzson Arpád pentru incas. creantei de 650 Lei si acc. se fixeazá termen de licítatie pe ziua 30 Aug. 1929 orele 3 p. m. la fata locului in comuna Mereni unde se vor vinde prin li- citafiune publica judiciará 1 carcu osii de fier, 1 grapá, 2 roate de car, 1 sanie, 1 masina de cusut in valoare 

de 15.400 L. 
In caz de nevoie si sub preful de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 9 Áugust 1920. 

N. Sírianu, 
portarel delagat. 

Házeladás 
A Transsylvania Bank r.-t. kézdivá- 

sárhelyi fiókja megbizást kapott arra, hogy 
a Sólyom Ferenc és társai tulajdonát képező 
piaci lakóházat nyilvános magánárverésen 
eladja. 

E célból 1929. augusztus 20-én d. u. 
3 órakor magánárverést tűz ki, amikor a 
legtöbbet igérőnek, amennyiben a felajánlott 
vételár elfogadhatónak látszik, a jent em- 
litett házat eladja. 

Közelebbi feltételek minden nap d. e. 
8-1 óra között a bank hivatalos helyisé- 
gében megtudhatók. 

Transsylvania Bank r.-t. fiókja 
Kézdívásárhely 

Fürdő dresszek, 
futball, ping pong 

l l........... 

Turista felszere- 
lések kaphatók: 

FO LD INÉL 
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APROÓ HIRDETÉSEK 
Egy szó ára 3 leu. - Állást keresőknek 250/0 kedvez- 
mény. - A legkisebb hirdetés ára 40 len - Hirdetés 

dija előre fizetendő. 

Eladók: majdnem uj, 

félfedelü, olajtengelyü fe- 

kete kocsi; jókarban levő 

sárga hajtó-kocsi. - Érte- 
kezni: Fejér L. fiainál, Tg.- 

Sácuesc. 

A ref. egyház kántori 
lakásának 7égi ablakai ju- 
tányos áron eladók. Érte- 
kezni: Turócy Dénes gazda- 
gondnoknál. 

Egy teljesen jókarban 
levő Chewrolett teherautó 
karosszériával, kompletifel- 
szerelve, előnyös fizetési fel- 
tételek melleit eladó. Cim 
a kiadóban. 

I. ker., 16. udvartér 5. 

sz. alatti lakás eladó. Ér- 
tekezni ugyanott Jancsó 

Idánál. 

Kettős záru pénzkazet- 

tát, esetleg egy kisebb fajta 
Wertheim-szekrényt kere- 

sünk megvételre. - Cim a 

kiadóban. 

Sürgősen eladó egy fel- 

jesen uj faház, kivül-belül 

vakolatlan, cserép alá lé- 

cezve. Tiz méter hosszu, 5 

méter széles vagyis 2 szoba 

és egy kamara. Ára 22,000 

leu. Értekezni lehet a Ko- 

vács-hirlapirodában vagy 
Gelencén a tulajdonosnál, 

Szőcs H. Jánosnál. 

Mindenféle, lencse, bor- 

sós-árpa, stb. triörök üzembe 

jöltek és nálam megtekint- 
hetők. - Száva István. 

Keressük megvételre a 

Jancsó-családok története c. 

müvet. - Cim a Kovács- 

hirlapirodában. 

Eladó ház. A kertmege 

utcábanarégi Kohbl-féle52u. 

t. 4 sz. házat hozzátartozó 

mellékhelyiséggelehó 25-én 

önkéntes magánárverésen 

eladom. Özv. Baka Béláné. 

Jól főző szakácsnőt és 

egy 14-15 éves kis leányt 

gyermek mellé szeptember 

elsejére keresek. Értekez- 
hetni Politzer Lajos dívat- 

áru üzletében. 

Kárpitosmunkát olcsón, 

garancia mellett vállal - 
Aigner Alajos kárpitos- 
mester, Curtea 52., ajtó 8. 
szám. Kivánatra házhoz is 
elmegyek. Ugyanitt egy jó 
családból való fiu tanuló- 
nak felvétetik. 

Eladó egy Hanomag V. 
D. traktor 1070 mm. 1928- 
as évből Máv. cséplővel; 
- egy eredeti Hoffher és 

Schrantz hatos locomobil- 
garnitura, teljes felszerelé- 
sükkel. - Üzemben megte- 

kinthető Kézdivásárhelyt, 
Dombi Domokosnál. 

Szántók, kaszálók el- 

adók. Érdeklődni Tóth 

Andornál, Kézdivásárhelyt. 

A legolcsóbb bevásár- 
lási forrás irószerekben a 
KOVÁCS-hirlapiroda. 

Ne dobja el töltőtollát, 
ha megromlott, mert meg lehet azt javitani. 
Hozza be a KOVÁCS-HIRLAPIRODÁBA, ahol 

vállalják a töltőtollak javitását. 

A vílág legegészségesebb 
gyümölcse! Ananas szamóca. 

e ... 
Legjobb ültetési ideje szeptember hó! 

a 4 legjobb óriásfajban csomagolással, bér- 
mentesitve bármely postaállomásra szállit 

MÜHLE ÁRPÁD, kertészeti telepe 
TIMISOARA (Bánát) 

200 drb. Ananas szamóca- alántát 

Szamóca nélkül nincsen 

300 Lei árban 
gzgyyg 

kert! 

(e] 


